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Рис. 1. Синускоп жесткий HOPKINS в вариантах исполнения с принадлежностями. Транспортная упаковка.





------Синускоп жесткий HOPKINS, типоразмер: направление наблюдения 120°, диаметр 4 мм.
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Рис. 7, Синускоп





Рис. 9. Инструкция по эксплуатации. Конечный вид может быть изменен, содержание будет приведено в соответствие с 
документом в регистрационном досье.__________
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Рис. 10. Гильза защитная, для эндоскопов длиной 18 см.
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Рис. 11. Синускоп жесткий HOPKINS для фотодинамической диагностики (PDD), типоразмер: направление наблюдения 
45°, диаметр 4 мм, длина 18 см. Упаковка.________________________________________________________________________
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Рис. 12. Синускоп жесткий HOPKINS для фотодинамической диагностики (PDD), типоразмер: направление наблюдения 
45°, диаметр 4 мм, длина 18 см. Маркировка на упаковке._________________________________________________________
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Рис. 13. Синускоп жесткий HOPKINS для фотодинамической диагностики (PDD), типоразмер: направление наблюдения 
45°, диаметр 4 мм, длина 18 см.
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Рис. 18. Инструкция по эксплуатации. Конечный вид может быть изменен, содержание будет приведено в соответствие с 
документом в регистрационном досье.____________
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Рис. 19. Гильза защитная, для эндоскопов длиной 18 см.
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Рис. 20. Синускоп жесткий HOPKINS ENDOCAMELEON ENT, регулируемое направление наблюдения 15° - 90°, диаметр 4 
мм, длина 18 см. Упаковка.
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Рис. 21. Синускоп жесткий HOPKINS ENDOCAMELEON ENT, регулируемое направление наблюдения 15° - 90°, диаметр 4 
мм, длина 18 см
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Рис. 22. Синускоп жесткий HOPKINS ENDOCAMELEON ENT, регулируемое направление наблюдения 15° - 90°, диаметр 4 
мм,длина 18 см
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Рис. 23. Синускоп
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Рис. 25. Инструкция по эксплуатации. Конечный вид может быть изменен, содержание будет приведено в соответствие с 
документом в регистрационном д о с ь е .______________________________
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Рис. 27. Адаптер световодов KARL STORZ и Olympus. Первичная упаковка.
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Рис. 28. Адаптер световодов KARL STORZ и Olympus.
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Рис. 31 ■ Защитный тубус оптики, диаметр 5 мм, длина 20 см. Вторичная упаковка
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Р и с .  3 3 .  З а щ и т н ы й  т у б у с  о п т и к и ,  д и а м е т р  5  м м ,  д л и н а  2 0  с м
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Р и с .  3 4 .  З а щ и т н ы й  т у б у с  о п т и к и ,  д и а м е т р  5  м м ,  д л и н а  2 0  с м .  П е р в и ч н а я  у п а к о в к а
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Рис. 35. З а щ и т н ы й  т у б у с  о п т и к и ,  д и а м е т р  5  м м ,  д л и н а  2 0  с м .  М а р к и р о в к а  н а  п е р в и ч н о й  у п а к о в к е .
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Р и с .  3 7 .  З а щ и т н ы й  т у б у с  о п т и к и ,  д и а м е т р  5  м м ,  д л и н а  2 0  с м .
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Рис. 38. Щетка плоская для очистки - 5 шт./уп. Первичная упаковка
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Щетка плоская для очистки - 5 шт./уп
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Р и с .  4 0 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  2 9 0  х  6 0  х  5 2  м м /  П е р в и ч н а я  у п а к о в к а .
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Рис. 41. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 290 х 60 х 52 мм. Маркировка на 
первичной упаковке.______________
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Р и с .  4 2 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  2 9 0  х  6 0  х  5 2  м м
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Рис. 44. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 352 х 125 х 54 мм. Первичная 
упаковка.
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Рис. 45. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры; 352 х 125 х 54 мм. Маркировка на 
первичной упаковке.____________________
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Р и с .  4 7 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  3 5 2  х  1 2 5  х  5 4  м м
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Рис. 48.
К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я .  р а з м е р ы :  4 3 0  х  6 5  х  5 2  м м .  У п а к о в к а .
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______ К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д с з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 3 0  х  6 5  х  5 2  м м .  М а р к и р о в к а  н а  у п а к о в к е
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Р и с .  5 0 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т с р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 3 0  х  6 5  х  5 2  м м
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Р и с .  5 1  ■ К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 3 0  х  6 5  х  5 2  м м .
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Р и с .  5 2 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 8 7  х  1 2 5  х  5 4  м м .  У п а к о в к а
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Рис. 53. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 487 х 125 х 54 мм. Маркировка на 
упаковке.
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^ и с .  5 5 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 8 7  х  1 2 5  х  5 4  м м .
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Р и с .  5 6 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 8 0  х  2 5 0  х  6 6  м м .  У п а к о в к а
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Рис. 57. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 480 х 250 х 66 мм. Маркировка на 
упаковке._____________________________________________________________________________________________________
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Р и с .  5 8 .  К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  4 8 0  х  2 5 0  х  6 6  м м
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—  ----------К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  Д е з и н ф е к ц и и / с т е р и л и з а ц и и / х р а н е н и я ^ ^ м е р ы ^ 5 ^ П 2 ^ ^ Т ! 1 1 ! ^ п я к п ^
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Рис. 62. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 352 х 125 х 54 мм. Маркировка 
упаковке. ^
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--------- К о н т е й н е р  п р о в о л о ч н ы й  д л я  д е з и н ф е к ц и и / с т е р и я и з а ц и и / х р а н е н и я ,  р а з м е р ы :  3 5 2  х  1 2 5  х  5 4
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___ К о н тей н ер  п роволоч н ы й  д л я  д ези н ф екц и и /стер и л и зац и и /х р ан ен и я , разм еры : 352  х  125 х  54

бб



----- Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х 150 х 78 мм. Упаковка
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Рис. 67. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х 150 х  78 мм. М аркировка на упаковке
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Рис. 68. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х  150 х  78 мм.
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___ 1^нтейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х 150 х  78
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Рис. 70. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 622 х  150 х 78 мм
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Рис. 71. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 640 х  216 х  78 мм. Упаковка
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Рис. 72. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 640 х  216 х  78 мм. М аркировка на упаковке.
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___ Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 640 х  216 х 78 мм.
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Рис. 74. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения. размеры: 640 х 216 х 78 мм
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Рис. 76. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 460 х 80 х 52 мм. Упаковка.
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Рис. 77. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 460 х 80 х 52 мм. Маркировка на 
упаковке.____________________________________________________________________________________________________
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Рис. 1 9 . К о н тей н ер  п роволочн ы й  д л я  д ези н ф екц и и /стер и л и зац и и /х р ан ен и я , разм еры : 460  х  80 х  52 м м

80



81



Рис. 81. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 604 х 125 х 54 мм. Упаковка.
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Рис. 82. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 604 х  125 х  54 мм. М аркировка на упаковке
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Рис. 83. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 604 х  125 х 54 мм
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Рис. 84. Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хрансния, размеры: 604 х  125 х  54 мм
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Контейнер проволочный для дезинфекции/стерилизации/хранения, размеры: 604 х 125 х  54 мм.
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т е р р и т о р и и  РФ

О б щ ес тв о  с о гр а н и ч е н н о й  ответственностью  

КАРЛ Ш Т О Р Ц -Э н д о с к о п ы  ВОСТОК  

(О О О  КШ ТЭ  ВО С ТО К)

Россия, 1 1 5 1 1 4 , г. М о с кв а ,

Д е р б е н е в с к а я  н а б е р е ж н а я , 7 , стр. 4

Рис. 86. Пример макета русскоязычной маркировки, на примере варианта исполнения: Синускоп жесткий HOPKINS, 
типоразмер: направление наблюдения 0°, диаметр 1,9/2,1 мм, длина 18 см.
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Рис. 87. Пример стикера с символами «Медицинское изделие» и «Дата изготовления», которыми дополняется маркировка 
изделия
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